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СОКРАЩЕНИЯ В АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ И ИХ ОСОБЕННОСТИ

Целью исследования является изучение сокращений в английском языке.
Английский язык постоянно эволюционирует, а тенденции в препода­

вании, владении и употреблении периодически меняются. Ввиду этого 
в английском языке набирают популярность общеизвестные сокращения 
и аббревиатуры. Использование сокращений -  один из лучших способов 
звучать естественно, разговаривая на английском.

С точки зрения стилистической принадлежности в английском языке 
можно выделить два вида сокращений: общепринятые (формальные) и слен­
говые (неформальные).

Общепринятые сокращения характерны для устной и письменной речи 
любого стиля. Они уместны и деловых беседах, и в бытовой речи, и в науч­
ных работах, и в любых других областях. Общепринятые сокращения, в свою 
очередь, тоже имеют разновидности, например, такие как звукоподражание 
(В -  ‘глагол ’ to be, С -  ‘глагол ’ to see и др.), использование апострофа (he ’v 
he is, I've -  I  have и др.), выбрасывание гласных (WKND -  weekend, PLZ -  
please и др.), использование цифр (4 -fo r , 2 -  to/too, soml -  someone и др.) 
и множество других способов.

Сленговые сокращения часто встречаются в устной речи носителей 
языка. В лингвистике это явление известно, как редукция -  изменение 
звучания звука, его ослабление или полное устранение. В результате редук­
ции звуки становятся короче, а речь -  быстрее и проще. Вот несколько таких 
примеров: gonna -  going to, gotta -  got to, wanna -  want to.

Также англичане в повседневной речи или в переписке используют 
сокращения длинных слов или фраз с целью экономии времени и увеличения 
скорости печати, поэтому у интернет-пользователей сложился свой сленг, 
который используется во всех неформальных переписках: в смс, в чатах, 
на форумах, в мессенджерах и соцсетях. Например: ASAP -  As soon as possible, 
LOL -  Laughing out loud, ROFL -  Rolling on the floor, OMG -  Oh my god!

Таким образом, следует отметить, что аббревиатуры в английском язы­
ке -  это очень важная часть живого языка, и их незнание делает общение 
с носителями трудным. Тем не менее, все английские сокращения поддаются 
определенной логике. Достаточно просто внимательно изучить закономер­
ности образования этих сокращений, и использование, а главное -  их пони­
мание, будет в разы легче.
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